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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
দূত । করি। -
अन्नन । कि
प्रूड । একদিন আপনি অত্যাচারী গুজরাট ।
রাজাকে দমন করতে গুজরাট আক্রমণ করে- | ছিলেন। আজ আমি আর এক অত্যাচারীর | | হাত থেকে গুজরাট রক্ষার জন্য গুজরাটবাসীর | |
হয়ে আপনার সাহায্য ভিক্ষা করছি।
দখল করতে পারেনি ?
দূত। আজও পারেনি, কিন্তু আর থাকে
না। বাদশা সমস্ত স্থান অধিকার করেছে।
কেবল সহর দখল করতে পারেনি। অন্ততঃ
পোনের দিনের ভেতর সাহায্য না পেলে ।
গুজরাটের স্বাধীন • বিলুপ্ত হবে । সবেমাত্র । পোনের দিনের রসদ অবশিষ্ট আছে ৷
লক্ষ্মণ । এই অল্প সময়ের মধ্যে গুজরাটে পৌছে বাদসার অগণ্য সৈন্যের গতিরোধ করা মনুষ্য-শক্তির অসাধ্য। তোমাদের আর কিছু দিন পূৰ্বে আসা উচিত ছিল। ।
দূত। তখন আসবার প্রয়োজন হয়নি
মহারাজ ! তখন গুজরাটের সমস্ত সরদার ।
একপ্রাণে স্বদেশ রক্ষার জন্য বদ্ধপরিকল্প ছিলেন। প্রাণপণে স্বদেশ রক্ষায় ব্রতী, তারা • বাদশাকে নগরপ্রাচীরের একটী ইট পর্যন্ত খসাতে দেননি। | || ੧ਸ .
দূত । এখন-কি বলব মহারাজ ! ; অধিকাংশই আপনা। আপনির ভেতর বিবাদ
ক’রে ९४छद्रष्ठिक শক্রিহস্তে সমর্পণের फूषश्च । ।
লক্ষ্মণ। তাহলে ভোেমায় পাঠা
( দূতের প্রবেশ ) | -
প্রয়োজনে এসেছ বল ! / !
মহারাজ ! তাদের }
লক্ষ্মণ। রাণীও কি সরদারদের সঙ্গে যোগ
দূত। তাঁর মনে দুরভিসন্ধি প্রবেশ করেছে। লক্ষ্মণ । অর্থ কি ? : ;
অর্থ কি বলব। মহারাজ ।
झूठ i. fff
| হিন্দু রমণীর একটী । যে দেবতারও বাঞ্ছনীয় লক্ষ্মণ । আজও পর্যন্ত বাদশা গুজরাট | মর্যাদা আছে, তাই নাশ করতে উদ্যত হয়েছেন। frsfieq চিতোর-রাজ্যের উপর প্রতিহিংসা f 5
| আলাউদ্দীনকে আত্মসমৰ্পণ করতে উদ্যত ।
লক্ষ্মণ । তাহ’লে তোমাকে পাঠালে কে ? দূত। বিশ্বাসঘাতক স্বদেশদ্রোঙ্গী হিন্দু সরদারেরা আপনার কাছে পাঠােননিপাঠিয়েছেন এক মুসলমান । , লক্ষ্মণ । মুসলমান ? দূত। গুজরাটরাজ একজন মুসলমান দাস ক্রয় করেছিলেন। তার নাম কাফুর। সদগুণে প্রভুকে মুগ্ধ করে তিনি অল্পদিনের মধ্যেই সরদারের পদ প্রাপ্ত হন। এখন কেবল সেই প্রভু ভক্ত বীর মনিবের মর্যাদা বজায় রাখবার জন্য প্রাণপণে যুদ্ধ করছেন। তঁর ভয়ে অন্যান্য সরদারেরা আজও পর্যন্ত প্রকাশ্যে আলাউদ্দীনের।
| সঙ্গে যোগদান করতে পারে নি। রাণীর
অসন্দভিপ্রায় বুঝতে পেরে, কাফুর র্থ তাকে গৃহে আবদ্ধ ক’রে রেখেছেন। সেই মহানুভব কর্তৃকই আমি মহারাণার কাছে প্রেরিত
লক্ষ্মণ। ভাল, কিছুক্ষণের জন্য অপেক্ষা ।
| কর। আমি একবার খুল্ল গত রাজার অনুমতি
". . . . .
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দূত। আশ্বাস দিন। । ,
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